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What are you looking for?

How many would you like?
Ban dang tim gi vay?
mESITERAAE?

¢Qué esta buscando?

2 R} AMUR?

Ban can bao nhiéu cai?
RENAN?INE?
{Cuantos desea?

R 2esthIe?

HITEZRLTWVWET, OORBHBOEITH?

I’m looking for a souvenir. Do you have OO ?
Tdi dang tim qua lwu niém. C6 OO khéng?
BETELE, #REBEOO,

Estoy buscando un recuerdo. ¢Tiene OO?
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CE5EFVWHHTIHM?
How about this one? Would you like to try it /try it on?

Cai nay th& nao? Ban c¢6 mudn ném thir / mic thi& khdng?
XATILAG? RERIZ/F—TE?

{Qué tal éste? ¢Puede probarlo/ probarselo ?
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ZNRETEERNBENTT o ETESMUESVTY .

Itis very traditional. It suits you very well.
D6 12 mén qua mang dam nét truyén thdng. Trdng né rat hop véi ban.
ENMRIERERNERT, EESE,

Este es muy tradicional. Le queda muy bién.
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CHB/CHEBIULHHTTH?
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Would you like it wrapped? Would you like a bag for a fee?

Ban ¢6 mudn géi né lai khéng? Tai dwng c6 tinh phi, ban cé dung khong?
mEARNE? KFEWHEN, FEBL?

¢Desea que lo envuelva? ¢Las bolsas tienen un costo, desea utilizarlas?
zxbel c2nte? SE= REYLICL A2sHAIZI0R?

KEIBEHTIH., CHHAEICBRDEITH?

ZLAULTESZREFTH? fEsSIZRB3TEFXLEA

Can you give me a discount? We can’t give a discount.

Giam gia chat c6 dwoc khong? Khdng th& gidm hon dwoc niva.
REEERNIG? REEFTHRr o

¢Me puede hacer un descuento? No, no podemos hacer descuento.
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